RECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE POUR

ACTIVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

Conditions générales :

Pharmacie :

Radiologie et Biologie :

=  La facture ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu [sous pli confidentiel] doivent étre
jointes & I'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement.
=  Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut étre demandé par le médecin conseil de
la mutuelle.
Optique :

Rééducation :

= Lentente préalable renseignée par le médecin prescripteur est exigée avant le début des séances de
rééducations.
= Pourle remboursement, la facture et |e calendrier des séances effectuées sont a joindre 4 la feuille de soins.
Dentaire :
= En cas de prothéses ou de traitement canalaires, I'accord préalable renseigné sur la feuille de soins est

Maladie et Affection Longue Durée ALD et ALC :

La MUPRAS garantit le respect de la loi n° 09-08 relative & la protection des personnes physiques a 'égard du traitement des données
& caractére personnel

MUPRAS : Centr

Le cadre réservé a I'adhérent doit étre diment renseigné.

Le cgdre rt;serve au medecin doit &tre renseigné par le praticien lu-méme notamment la nature de la maladie.
La validité de la feuille de soins est limitée & 3 mois & compter de la premiére consultation

L'entente préalable est exigée pour toute hospitalisation médicale, chirurgicale, soins dentaires spéciaux,
extractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ainsi
que pour tous les actes effectués en série.

En cas d'accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de |'accident est a joindre & la feuille de

soins.

Les vignettes des médicaments doivent étre obligatoirement jointes aux ordonnances.

Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit étre jointe.

L'ordonnance du médecin prescripteur et la facture de l'opticien sont & joindre & la feuille de soins.

obligatoire avant le début de traitement.
La facture doit &tre jointe & la feuille de soins pour toute demande de remboursement.

La radio-aprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires.

La déclaration de maladie chronique doit étre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les B

mois.

Adresses Mails utiles
Réclamation ' contact@mupras.com
Prise en charge : pec@mupras.com

Adhésion et changement de statut  : adhesion@mupras.com

Autorisation CNDP N° : A-A-215 /2019

MUPRAS

Mutuelle de Prévoyance
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En cas d'accident préciser les causes et circonstances :

Dans le cas ou la maladie aurait un caractére confidentiel, communiquer les renseignements sous pli confidentiel & I'attention du
médecin conseil de la Mutuelle
— —— ST Y

Jatteste sur 'honneur I'exactitude des remseignements portés sur la présente déclar‘ﬁmon. Je déclare
avoir pris connaissance de la clause relafiye é?protec&ion des.données [':ter*ionnelle { -

Lk Lo /A A /




RELEVE DES FRAIS ET HONDRAIRES _;#_ ¥y RELEVE DES FRAIS ET HONORAIRES
Dates des Naturesdes | Nombre et Montant détaillé Cachet et mqnatune‘ dﬂthdC’tlﬂ Le praticien est prié de préciser la dent traitée, I'acte pratiqué en indiquant la nature des soins
__Actes Actes i Actes | Ceefficient des Honoraires attestqnt |BP“9@H Acteb
; o RO “C, - i Important :
Q'% }r '&/ Qq . . /iS fC\-Jt Veuillez joindre les radiographie 1S de pr e | de tr ment ca n ue le bilan de I'ODF
. ¢ . AV N T2 o B o~ K ey ——————— T = =
Q- b SOINS DENTAIRES Dents | Netesdes|) .  ificiont ‘
,._‘_) /\ : ) q ( ! _ Tlmtces Soins L
7 W - SEST T — -
CEFFICIENT
EX ‘
ECUTION DES ORDONNANCES,, N I
Date Mofitapt.de ld Fdoture: H N M =
| i T _;_, ) : > A
( b = ”””*T’*’*”” i —
;2( \-('_2@ —— ){ oF. 7 b e e e | IKAOINTANTS
? B ReC ] ‘ DES SOINS
2 76 ) \ | - | I
(TG = " — Sy |
WAFIQ ._Z.A.I.;’.. ./.2 I %, %a | e s | |
arl! | = S
Wl S ' DEBUT ‘ .
ANALYSES - RADIOGRAPHIES } : i D'EXECUTION -
Désignation des Montant 5 o —
ate 4
- _ije_ ) __ Ceefficients | des Honoraires i l, V—] .
,,,,,,,, FIN
o D'EXECUTION |
t :
! — E e e ST
\ 0.D.F DETERMINATION DU CCEFFICIENT
e e - = = PROTHESES DENTAIRES MASTICATOIRE
CCEFFICIENT
— — H SR i e
AUXILIAIRES MEDICAUX | s TRAR
Cachet et signature Datedes | @~~~ Nombre | Montant détaillé D—m-— s G I
- du Praticien Soins AM | E C IM LLVL ) kgf“iﬁf’,’m' aires : ‘ 777777
1 | | O . | MONTA
| L. : 7 b, C = - *f{ DES SOINS
[ 1 i I Stodll ek ; [Création, remont, adjonction) \ = —
| | [ | | :.‘4*_‘_*____’,; [ e ————— | =
o _ frmeme—y ] ) “— S ,,,,,‘ DATE DU
| | DEVI
== ==
s i o ] |
]
v ¥
VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT LE DEVIS VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT L'EXECUTION




Docteur Mouna TAMIM

Omnipraticienne
Echographie
Médecine du Travail
Diplomée de 1'Université

de Rennes en France -

I(;H.)" EML”‘ w

ICE : 002027784000027 INP.E 061 173340
Berrachid, le '. —— &JBF %‘Q&

4 lmﬁbu Ziad 1= étage Berrachid - Tél : 05 22 32 44 55 - GSM : 06 76 45 48 49

‘

\

‘(n() 76 ﬁas 4‘) @AJ 05 22 “7,}-4—@-“ 3552 W1 Gl oy d)é*) ~4]]



METROZAL®

@ Métronidazole
Comprimés 250 mg et 500 mg

METROZAL"

Wéonidazcie 1919
Bohe de 20 comph

AR

effét noloire

azole est un antibiotigue dérivé de la f: es nitro-5 imidazolés doué d'une double activité
puissant sur les bactéries anaérot
a I'égard de trichomonas vaginalis, gia

K des infections med\coclnrurgﬁcales a es anaérobies sensibles. -
anta curatifs par voie injectable des i ons & germes anaérobies sensibles
ations officielles concernant I'utilisation appropriée des antibactériens

compte des recommand

midazolés ou antécédent d'allergie au métronidazole, ou & I'un des autres constituants de METROZAL®
ans en raison du risque de fausse route

ption médicale.

Ar jour, er ises
de 6 ans : 30 a 40 mg/kg/jour, en 3 prises. .
hépatique, au stade abcédaire, évacuer l'abces conjointement au traitement par le métronidazole.
iternent est de 7 jours consecutifs.
(urétrites et vaginites & trichomonas), de préférence, traitement mixte
f jour en deux prises pendant 10 jours + 1 ovule par jour, ou

dose fique de 2 g en 1 seule prise (4 comprimés 500 mg) i
nte ou non des signes cliniques d'infestation a ‘&rmhommnaﬁ vaginalis, il doit étre traité concurremment, méme en cas d'une réponse

mme (Ultrites & trichomonas) : 500 mg en deux prises matin et soir pendant 10 jours.
ptionnellement, il peut étre nécessaire d'augmenter la dose journaliere a 750 mgoua 1g

ase :
S [ f“\{kr g & 1 g par jour pendant 5 jours consécutifs

z 375 mgljour (& partir de 6 ans paur les comprimes a 250 mg)
0 a 15 ans : 500 mg/jour.
Vaai écifiques :
500 mg 2 foi r jour pendant 7 jours
Un traitement simultané du partenaire doit étre pratiqué. o ;
Traitement des infections a germes anaérobles (en premiére intention ou en traitement de relais)
Adultes : 1.a 1,5 g par jour.
Enfants d?Eplus e 6 ans : 20 a 30 n&g)&g’fﬁ)ur
CAS DE COMPLICATIONS, PRE VOTRE MEDECIN OU VOTRE PHARMACIEN.
ARDE RECAUTIONS D'EMPLOI ;
ises en garde :

- Eviter les boissons alcoolisées et les médicaments contenant de I'alc:
- Interrompre le traitement en cas d'ataxie, de vertiges, de confusion menta A _
Tenir compte du risque d'aggravation de I'état neurologique chez les malades atteints d'affections neurclogiques centrales et périphériques sévéres,
chroniques ou évolutives. S
ZL'utilisation de ce médicament est déconseillée chez les patients présentant une intolérance au galactose, un déficit en lactase de Lapp ou un syndrome de
malabsorption du glucose ou du galactose (maladies héréditaires rares)
Précautions d’emploi : )
d'antécédents de troubles hématologiques, de traitement a forle dose et/ou de traitement prolongé, il est recommandé de praticquer réguliérement des
-ulierement le controle de la formule leu tair
de la poursuite du traitement depend de la gravité de l'infection |
rveiller lapparition de signes evocateurs d'effet indesirable a type de neuropathie centrale ou périphérique (paresthésies,

- Lattention est altirée, chez | nducteurs de véhicules et les utilisateurs de machines sur les possibilites de vertiges attachées a c médicament.

GROSSESSE ET ALLAITEMENT .

Pendant la grossesse, METROZAL® ne peut étre administré qu'en cas de nécessité

Pendant I'aflaitement, la prise de METRBZAU est déconseillee en raison de son passage dans le lait maternel

EN CAS DE DOUTE OU DE COMPLICATIONS, DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN.

MFEFTRI_OZAL" ESTAUﬁM g?EDICAMEN‘T “NE PAS LAISSER A LA PORTEE DES ENFANTS.

~Troubles digeslifs bénins [douleurs épigastriques, nausees, vomissements, diarrhée)
Glossite avec sensation echeresse de la bouche, stomatite, %;mt meétallique, anorexie.

- Exceptionnellement, par tite, réversible a I'arrét du traitement.

- Bouffées congestives, prurit, éruption cutanée parfois febrile.

- Urticaire, cedéme de Quincke, ext ionnellement choc anaphylactique.

- Caéphalées, neuropathies sensitives périphériques, convulsions, vertiges, ataxie

- Confusion, hallucinations.

- Trés rarement neutropénie, agranulocytose et thrombopénie

-Trés rarement anomalies réversibles des tests hépatiques et d'

Divers I\{gﬁarlllcn d'une coloration hrun—mucE:mre des urines

TOUT AUTRE EFFET NON SOUHAITE QUI NE SERAIT PAS ME

TERACT EDICA T ES :

hé, 3 ch tique.
ue a la présence de pigments hydrosolubles provenant du metabolisme du Bmcluit
NTIONNE DANS CE NOTICE DOIT ETRE SIGNALE AU MEDECIN OU AU PHARMACIEN.

econselliees .
- Alcoal : éviter |a prise de boissons alcoolisées.
- Disulfirame
Nécessitant des précautions d'emploi :
- Anticoagulants oraux : Controle plus fréquent du taux de prathrombine et surveillance de I'INR. Adaptation de la posologie de I'anticozgulant oral pendant le
traitement par le métronidazole ei 8 jours apres son arrét.
A’é:rendre en compte :
- Fluoro-uracile.
Examens paracliniques :

Le mehonidazo\eﬁ')eut immobiliser les tréponémes et donc faussement positiver un test de Nelson
L EXISTE D'AUTRES FORMES DE ZAL® ;
= uspension buvable - Ovules 500 mg

e ROZAL L 530 ma e ue 30 AMM Ne- 287/15DMPI21INRQ

2 mg — Bte de 20 : 2

METROZAL® 500 mgl — Bte de 20 : AMM N°: 288/15DMPI21INRQ LABORATOIRES PHARMACEUTIQUES GALENIC*
Révision : Janvier 2016 Z.1. Ouled Saleh - Casablanca -
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Classe pharmacothérapeutique:
Stimulants de la moltricité intestinale (Code ATC : AO3FAD3)

Indications thérapeutiques:

PROKININ®, suspension buvable est indiqué chez l'adulte et
l'enfant pour le lraitement symplomalique des nausées el
vomissements.

2. QUELLES SONT LE§ INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT
D'UTILISER PROKININ®, SUSPENSION BUVABLE?

Gontre-indications! =

Ne prenez |a|p-.ﬂs Prokinin®, suspension buvable dans les cas

suivants:

- Allergie gghnue a la dompéridone ou & fun

COMpLSan .dn ce médicament,

- VOUS ‘des saignements de l'estomac ou si vous avez
ulidrement des douleurs abdominales sévéres ou des selles

noires persistantes

- vous avez les intestins obstrués ou perforés,

- vous avez une tumeur de la glande pituitaire (prolactinoma).
vous prenez certains médicaments qui ralentissent le

métabolisme (la  dégradation) d'autres médicaments dans

I'organisme et quiaguvent aussi affecter votre rythme cardiaque

tels que le kétocod e, le fluconazole ou le voriconazole, qui sont

utiliseés pour tra%ér des infections fongiques ; les antiblotiques tels

que l'érythrogrycine, la clarithromycine ou la telithromycine ; ou

Famiodarong; un médicament pour le coaur.

- Vous awz ou avez eu une maladie du foie

des autres

Mises en g?irda spéciales et p;ﬁcaut&oni d'emplol:
Faites attention avec Prokinin’, suspension buvable :
Si vous avez des problémes de fole ou de rein,
attentivement les instructions de votre médecin
Si vous pranez également d'autres médicaments, veulllez lire la
rubrique « Prise ou utilisation d'autres médicaments »
La dompéridone peut élre associée a une augmentation du risque
de troubles du rythme cardiaque et d'amét cardiagque. Ce risque
peut étre plus élevé chez les parsonnes de plus de 60 ans ou chez
celles prenant des doses supérieures & 30 mg par jour. La
dompéridone doit &tre utilisée 4 |a dose efficace la plus faible chez
les adultes et les enfants,
Ne prenez pas Prokinin’, suspension buvable gendanl plus de 7
jours sauf s cela vous a é1é prescrit par votre medecin

N CAS DE DOUTE, NE PAg HESITER A DEMANDER L'AVIS DE
VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN
Interactions avec d'autres médicaments:
Ne nez pas Prokinin™, suspension buvable si vous prenez déja
du kétoconazole par voie orale !‘mﬂ{!\l.ilmuﬂl utilisé pour traiter les
infections fongiques) ou de l'erythromycine par voie orale (un
antibiotique), ou cerains médicaments qui ralentissent le
métabolisme (la dégradation) d'autres médicaments dans votre
corps et qui f’”m"l aussi affecter votre rythme cardiaque
Informez votre médecin ou votre pharmacien si vous prenez des
médicaments Four traiter une infection, des probléemes cardiaques
ou le H, l'antidépresseur néfazodone ou l'aprépitant, un
médicament ulllisé pour réduire les nausées associées a une
chimiothérapie anticancéreuse
Il est important de da{ﬂander a volre médecin ou & voltre
pharmacien si Prokinin®, suspension buvable est sans danger
pour vous si vous prenez dautres médicaments, y compris des
médicaments obtenus sans ordonnance
Interactions avec les aliments et les boissons
Il est recommandé de prendre ce médicament avant les repas. Si le
médicament est pris aprés les repas, son absorplion esl quelque
peu retardée

suivez

pendant la gr ot I'allaitement:

o

e risque associé & la prise de Prokinin®, suspension buvable
grossesse n'est pas connu

5i vous étes enceinte ou pensez que vous pouvez |'étre, consultez
votre médecin qul décidera si vous pouvez prendre Prokinin,
suspension buvable

I}

llaiternen
ee petites guantités de Prokinin uspension buvable ont élé
retrouvégs dans le lait materel. Par conséquent, I'utilisation de

Prokinin®, suspension buvable est déconseillée au cours de
I'allaiternent

Demandez conseil & volre médecin ou & votre pharmacien avant de
prendre tout médicament.

Effets sur I'aptitude a conduire des véhicules ou a utiliser des
machines:

Ce medicament n'allére pas la capacilé a conduire ou & uliliser des
machines.

Informations importantes concernant certains composants de

wkinin®, suspension buvable :
rokinin”, suspension buvable contient
t avoir un léger effet laxalif. Aussi,

lérance & cerlains sucres, contaclez
dre ce pédicament.
*rokinl

n", suspension buvable co
ih (lr()xyhun(()a e de méthyle et du p:
wle. Ces substances peuvent pros
giques (évenluellement retardées), et g
chospasmes.
ikinin”, suspension buvable contient d
:gum des troubles digestifs (effet lax
hee)

IJMMENT UTILISER PROKININ®, SUS
ogie, Mode et/ou voie(s) d'administration,
ot Durée du trai t

o
Posologie:
Adultes et adolescents (plus de 12 ans et plus de 35 kg):
10 mi ?ar prise 3 fois par jour.
Enfants ou adolescents de moins de 35 Kg :
0.25 mg/Kg par nseéuﬁqu'é trois fois par jour.
La suspension buvable doit étre administrée & votre enfant en
utilisant la seringue graduée founie avec le produit pour permettre
une adminisiration orale précise de la dose
Mode d’administration:
Voie orale.

urée de traitement:
La durée Initiale du traitement esl de 7 jours.
Dal:js lous les cas, respecter strictement l'ordonnance de volre
médecin

Symptémes et Instructions en cas dq surdosage:

Si vous avez utilisé plus de Prokinin®, suspension buvable que
vous n'‘auriez di:

Consultez votre médecin ou votre pharmacien.

Instructions en cas d'omission g'une ou de plusieurs doses:
Si vous oubliez d'utiliser Prokinin®, suspansion buvable

N'utilisez pas de dose double pour compenser la dose que vous
avez oublié d'utiliser.

4. QUELS SONT LES EFFETS INDESIRABLES EVENTUELS?

Description des effets indésirables:
Comme tous les médicaments, Prokinin”, suspension buvable est
susceptible d'avoir des effets indésirables, bien que tout le monde
n'{ soit pas sujel

- Trés rares

Convulsions

Mouvemaents involontaires de la face ou des bras et des jambes,
tremblements excessifs, raideur musculaire excessive ou spasmes
musculaires

ruption cutanée, des démangeaisons, un essoufflement et/ou un

onflement du visage, urticaire, rougeurs, évanouissement et
ifficultés respiratoires.

Troubles du rythme cardiaque (battements cardiaques rapides ou
iméquliers)

Décds inattendu résultant d'un ardt soudain de la fonction
cardiaque chez une personne pouvant avoir ou non une maladie
cardiaque connue

Arrét des régles chez la femme

Si vous remarquez des effets indésirables non mentionnés dans
cette notice, ou sl certains effats indésirables deviennent graves,
veuillez en informer votre médecin ou votre pharmacien

5. COMMENT CONSERVER PROKININ®, SUSPENSION
BUVABLE?
Tenir hors de la Boﬂee et de la vue des enfants
Ne pas utiliser Prokinin®, suspension buvable aprés la date de
éremption mentionnée sur la boite.
%Dﬂlﬂ ions de conservation
nseryer a température ambiante (15 I!ll'C?
Prokinin” suspension buvable ne doit pas éire utilisé plus de 3
mois aprés la premiére ouverture du flacon
6. INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES:
Liste compléte des sybstances actives et des excipients.
Que contient Prokinin®, suspension buvable?
La substance active est:
Dompéridone
Les autres composants sont:
Cellulose microcristalline (11 m‘?} r.a(hnxymél%}lcel\ulosu sodique

)

1.03 mg

(11 mg) , parahydroxybenzoate de méthyle (2 mg), parahydroxyben-
zoate de prop! ?a(l}. 20 mg& sorbitol solution (60U mg), Hulle de ricin
hydrogénée de polyoxyl 40 (10 mg arine qnue 0.50 mg),
arbme de citron (1 mg{, siméthicon ulsion 30% (0.20 mg)
Excipients & offet notoire

Sorbitol, parahydroxybenzoate de méthyle, parahydroxybenzoate
de propyle, huile de ricin

Forme pharmaceutigue gt contenu

Qu'est-ce que Prokinin®, suspension buvable et contenu de
l'emballage extérieur?

Une suspension buvable en flacon de 180 mi

Conditions de prescription et délivrance:
Tableau C (Liste II)

Fabriqué par ZENITHPHARMA
96, Zone Industrielie. Tassila, Inezgane Agadir-Maroc
Sous licance Tabuk
P.O.Box 3633, Tabuk Arabie Saoudite
Dr. M. EL BOUHMADI Pharmacien Responsable




Ubiprox 500mg

o C ompnmcg,
DBVH arma(-(,u tique

TNy

o ll
" P i ma f ic p
scclirati batterr jues (tachyca
I X Y alsseau: (vasodilatation), baisse de la pression artérielle,
y compris sympg
ir inflar rt ilati Il nentation du tonu: 1,

t ayant de la f

ctions psychotiques pouvant conduire &
1
ie ol 3

nt antibiotique additionnel pe mple sctifs), hyp

I'adolescent sous le contréle d'un spécialiste, pour traite

alsseaux sanguir

vant rapidement s'étendre 4 tout le

5, rupt tend
on d'Achille) ; aggra

fi ) rifiez aupre ment et/ou
Vot decin vous expliquer 6
] 1ppel alle QT », obser 1
électrique du c
Le traite ire géng ) it plus long en ] syndrome d'hypersensit se (DRE
d'l % ¥ pre
z tité de boi N quez pas le Déclaration des effets secondaires

€U pr

5 laitiers de type lait ou yac

avec de e ) ir d'avantage d'informati ur la sécurité du
7. Mise en garde spéciales e articuliéres d'emploi
Adressez-vous & de Jbiprox, comprimé pelliculé
) ! . 1t ¢ car Il pourra étr e {'ada
t | ubstance act X *s quinolone 14 'un des autre
I wux tendons avec de fe la mém il
provoquer f ésirabl ¥
! ut le monde aine une falblesse muscula rle

ter jusqu'a 1 personne sur 10

Effets indésirables peu fréquents (peuvent affecter jusqu'a 1 personne sur 100)

me ou

5-phosphate
G6P( svec |

our le traitement de ce infections de I'appareil génital




c: H
,up ‘5 6/9)
l/, 2440 D‘H

Lévothyroxine sodique, voic orale

MERRCOK

jomprimé sécable - ‘

importantes pour vous.
® (ardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire

de leur maladie sont identiques aux votres

Veuillez lire attentivement I'intégralité de cette notice avant de prendre ce médicament car elle contient des informations
e Sivous avez d'autres questions, interrogez votre médecin ou votre pharmacien
* Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez pas a d'autres personnes. |l pourrait leur étre nocif, méme si les signes

. -
* Sivous ressentez un quelconque effet indésirable, parlez-en a votre médecin ou votre pharmacien. Ceci s'applique aussi a tout effet
mdéswah!?"guw ne serait pas mentionné dans cette notice, Voir rubrique 4.

Que contient cette notice :

1. Qu'est-ce que LEVOTHYROX, comprimé sécable et dans quels cas
est-il utilisé ?

N

Quelles sont les informations & connaitre avant de prendre
LEVOTHYROX, comprimé sécable ?

Comment prendre LEVOTHYROX, comprimé sécable ?

Quels sont les effets indésirables éventuels ?

Comment conserver LEVOTHYROX, comprimé sécable ?

® oW

Contenu de I'emballage et autres informations

1. Qu'est-ce que LEVOTHYROX, comprimé sécable et dans
quels cas est-il utilisé ?

Classe pharmacothérapeutique
Ce médicament est une hormone thyroidienne.
Indications tnerapeut\ques

Il est préconisé dan

L'association de Lévothyrox & des antithyroidiens dans le traitement
de I'hyperthyroidie n'est pas indiquée au cours de la grossesse.
En effet, Lévothyrox passe trés peu la barriére placentaire, alors que
les antithyroidiens passent facilement celle-ci. |l en résulterait un
risque d'hypothyroidie chez le feetus.

L'allaitement est possible pendant le traitement.

L'hypothyroidie ou I'hyperthyroidie sont susceptibles d'altérer la
fertilité. Le traitement d'une hypothyroidie par Lévothyrox doit
donc étre adapté sur la base d'une surveillance biologique car un
sous-dosage est susceptible de ne pas améliorer I'nypothyroidie et un
surdosage peut entrainer une hyperthyroidie

Effets sur I'aptitude a conduire des véhicules ou a utiliser des
machines
Sans objet

3. Comment prendre LEVOTHYROX, comprimé sécable ?
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importantes pour vous.
® (ardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire

de leur maladie sont identiques aux votres

Veuillez lire attentivement I'intégralité de cette notice avant de prendre ce médicament car elle contient des informations
e Sivous avez d'autres questions, interrogez votre médecin ou votre pharmacien
* Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez pas a d'autres personnes. |l pourrait leur étre nocif, méme si les signes

. -
* Sivous ressentez un quelconque effet indésirable, parlez-en a votre médecin ou votre pharmacien. Ceci s'applique aussi a tout effet
mdéswah!?"guw ne serait pas mentionné dans cette notice, Voir rubrique 4.

Que contient cette notice :

1. Qu'est-ce que LEVOTHYROX, comprimé sécable et dans quels cas
est-il utilisé ?

N

Quelles sont les informations & connaitre avant de prendre
LEVOTHYROX, comprimé sécable ?

Comment prendre LEVOTHYROX, comprimé sécable ?

Quels sont les effets indésirables éventuels ?

Comment conserver LEVOTHYROX, comprimé sécable ?

® oW

Contenu de I'emballage et autres informations

1. Qu'est-ce que LEVOTHYROX, comprimé sécable et dans
quels cas est-il utilisé ?

Classe pharmacothérapeutique
Ce médicament est une hormone thyroidienne.
Indications tnerapeut\ques

Il est préconisé dan

L'association de Lévothyrox & des antithyroidiens dans le traitement
de I'hyperthyroidie n'est pas indiquée au cours de la grossesse.
En effet, Lévothyrox passe trés peu la barriére placentaire, alors que
les antithyroidiens passent facilement celle-ci. |l en résulterait un
risque d'hypothyroidie chez le feetus.

L'allaitement est possible pendant le traitement.

L'hypothyroidie ou I'hyperthyroidie sont susceptibles d'altérer la
fertilité. Le traitement d'une hypothyroidie par Lévothyrox doit
donc étre adapté sur la base d'une surveillance biologique car un
sous-dosage est susceptible de ne pas améliorer I'nypothyroidie et un
surdosage peut entrainer une hyperthyroidie

Effets sur I'aptitude a conduire des véhicules ou a utiliser des
machines
Sans objet

3. Comment prendre LEVOTHYROX, comprimé sécable ?

inistration, Fréquence
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F'un des effets indésirables devient grave ou s vous remarq ____....uwwesiradle, non
mentionné dans cette notice, parlez-en a votre médecin ou pharmacien.

PRESENTATION

TRIBUTINE® 0,787% granulés pour suspension buvable, flacon de 250 ml,
TRIBUTINE® 150 mg sachets, boite de 20.

TRIBUTINE® 150 mq gélule, boite de 20,

COMPOSITION it .
; Nom du médi Substanceactive | Excipients
: mmz* ganuls | Trimébutine base.......0,787¢ | 951009
| . Trimébutine base..........150 mg |
TRIBUTINE® 150 mg sachets [par ™3| qs.p. 1sachet
. Trimébutine maléate......150
! TRIBUTINE® 150 mg géln® Jpnrgéluk '“9 q.5.p. 1 gélule !
CLASSE PHARMACOTHERAPEUTIQUE
Antispasmodique gusculotrope.
INDICATIONS THERAPEUTIQUES

Ce médicament est indiqué dans le traitement symptomatique des douleurs, des troubles
du transit et de Iinconfort intestinal liés aux troubles fonctionnels intestinaux.

CONTRE-INDICATIONS

Ne prenez jamais TRIBUTINE® :

- Chez lenfant de moins de 2 ans.

- En cas d'hypersensibilité  la trimébutine ou & 'un des autres composants.

EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE
VOTRE PHARMACIEN.

MISES EN GARDE ET PRECAUTIONS D'EMPLOI
hllusenpldesp‘dales

En lalson de la présencz du saccharose (e médtcamem ne durt pas étre utlllseen @s
dintolérance au fructose, de syndrome de malabsorption du glucose et du galactose
(maladies métaboliques rares).

TRIBUTINE® 0,787% granulés pour suspension buvable, flacon de 250 ml contient du

parahydroxybenzoate de méthyle et peut provoquer des réactions allergiques
(éventuellement retardées).

Ci‘qu sechet deTRIBUﬂNE 150 mg, conm:nt 2, ? q de sacd\arose
5 ml de suspension contient 3 g de saccharose,

1l faut en tenir compte dans la ration journaliére en cas de régime pauvre en sucre ou de
diabéte. Il est déconseillé chez les patients présentant une intolérance au saccharose
(maladie héréditaire).

EN CAS DE DOUTE NE PAS HESITER A DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE
PHARMACIEN.

INTERACTIONS AVEC D'AUTRES MEDICAMENTS
Si vous prenez ou avez pris récemment un autre médicament, y compris un médicament
obtenu sans ordonnance, parlez-en 3 votre médecin ou A votre pharmacien,

INTERACTIONS AVEC LES ALIMENTS ET LES BOISSONS
Sans objet.

INTERACTIONS AVEC LES PRODUITS DE PHYTOTHERAPIE OU THERAPIES
ALTERNATIVES
Sans objet.

GROSSESSE ET ALLAITEMENT
Grossesse

(emédic 5
Si vor

~ra utilisé pendant la grossesse que sur les conseils de votre médecin,
~us Btes enceinte pendant le traitement, consultez votre médecin
“gessité de le poursuivre,

~ médicament si vous allaitez. Demandez conseil 3
1t de prendre tout médicament.

"4 UTILISER DES MACHINES

61118000"310334

PIENTS A EFFET NOTOIRE

mq sachets contient du saccharose.

7% granulés pour suspension buvable en flacon de 250 ml
parahydroxybenzoate de méthyle.

DEET/0U VOIE(S) Dmlllls‘l'll'.l'lﬂll
§, SE CONFORMER STRICTEMENT A LORDONNANCE DE VOTRE MEDECIN.

|

ng gélule et gachets :

sologie usuelle 85 de 1 sachet ou une gélule, 2 fms par jour.
exceptiorinellement, cette posologie peut étre aygmentée jusqu 600 mg par jour.
Le traitement doit &tre de courte durée. ’

TRIBUTINE® 0,787% granulés pour suspension buvable

Adultes :

1 cuillére  soupe, 3 fois par jour, au cours des principaux repas.

E!:epﬂomeilemmt cette posologie peut étre augmentée jusqu’a 6 cuilléres a soupe par jour,

De 2 ansas ans : 1 cuillére & café trois fois par jour
- Au-dessus de 5 ans : 2 cuilliéres a café trois fols par jour.

Modes et voies d'administration
TRIBUTINE® 150 mg, gélue et sachets .

Voie orale.
Le contenu des sachets doit étre dissous dans un verre deau. Les gélules doivent étre
avalées avec un verre d'eau,

Voie orale.

PREPARATION DE LA SUSPENSION BUVABLE INSTANTANEE
» Introduire de feau minérale non gazeuse ou bouillie refroidie par étapes jusqu'au col du
flacon.
« Fermer et agiter le flacon au fur et d mesure jusqu’a obtention ’un mélange homogéne.
« La suspension est préte 3 l'emploi
« ll convient dagiter le flacon avant chaque utilisation.

SURDOSAGE
Si vous avez pris plus de TRIBUTINE® que vous n'auriez d0, consultez votre médecin.

INSTRUCTIONS EN CAS D'OMISSION D'UNE OU DE PLUSIEURS DOSES
Sans objet.

RISQUE DE SYNDROME DE SEVRAGE
Sans objet.

EFFETS INDESIRABLES

Comme tous les médicaments, TRIBUTINE® est susceptible d‘avoir des effets indésirables
bien que tout le monde n'y soit pas sujet.

+Rares réactions cutanées.

Si vous remarquez des effets indésirables non mentionnés dans cette notice, ou si certains
effets indésirables deviennent graves, veuillez en informer votre médecin ou votre pharmacien.

DECLARATION DES EFFETS INDESIRABLES
&mmmmmmmmammﬁemmmmmm
Ceci s'applique aussi a tout effet indésirable qui ne serait pas mentionné dans cette notice.
Vous pouvez également déclarer les effets indésirables directement ou via le centre
national de pharmacovigilance.

En signalant les effets indésirables, vous contribuez & fournir davantage dinformations sur
la sécurité du médicament,

CONSERVATION

TRIBUTINE® 1 H

Pas de précautions particulidres de conservation
Tr e ] .

A conserver & |'abri de la chaleur
IBUTINE® 0,7 ul nsion buvable :
Avant ouverture : Pas de précautions particuliéres de cunservatmn
Aprés reconstitution : La suspension buvable ne doit pas étre conservée plus de 4 semaines
atempérature ambiante.

| CONDITIONS DE DELIVRANCE
Liste Il

PEREMPTION
Ne pas utiliser TRIBUTINE® aprés la date de péremption figurant sur le conditionnement
extérieur.

DATE DE REVISION DE LA NOTICE
Rolit 2017

NOM ET ADRESSE DU TITULAIRE DE LAUTORISATION DE MISE SUR LE MARCHE
LABORATOIRES PHARMACEUTIQUES PHARMED

21, quartier Burger - (asablanca - Maroc
Site de fabrication : Zone industrielle Ouled Saleh- Bouskoura- Maroc




